5. SONDAG | PASKETIDEN

Da Judas var gatt ut, sa Jesus: «Na er
Menneskesgnnen nddd frem til sin
triumf, og hans triumf er Gud til
ere. Men e@res Gud gjennom ham,
da vil Gud ogsa til gjengjeld kaste
glans over ham - ja, om kort tid vil
han std omstrdlet av Guds egen
herlighet! Barn, bare en liten stund
til blir jeg blant dere. Et nytt bud har
jeg & gi dere: Elsk hverandre. Som
jeg selv har elsket dere, slik skal
ogsa dere elske hverandre. For alle
skal det veere tegnet pa at dere er
mine disipler: At dere har en slik
innbyrdes kjaerlighet.»

Joh 13,31-33a.34-35

Po jego wyijsciu rzekt Jezus: «Syn
Czlowieczy zostal teraz otoczony
chwala, a w Nim Bo6g zostal chwata
otoczony. Jezeli Bog zostal w Nim
otoczony chwalg, to i Bog Go otoczy
chwatla w sobie samym, i to zaraz Go
chwala otoczy. Dzieci, jeszcze
krotko jestem z wami. Bedziecie
Mnie szuka¢, ale - jak to Zydom
powiedzialem, tak i teraz wam
mowie - dokad Ja ide, wy p6js¢ nie
mozecie. Przykazanie nowe daje
wam, abyScie sie wzajemnie
mitowali tak, jak Ja was
umitowalem; zebyscie i wy tak sie
milowali wzajemnie. Po tym
WSZysCy poznajy, zesScie uczniami
moimi, jesli bedziecie si¢ wzajemnie
mitowali»



Khi Giuda ra khoi phong tiéc, Chua
Giésu lién phan: "Bay gi& Con Nguoi
dwoc vinh hién va Thién Chua dwoc
vinh hién noi Ngudi. Néu Thién Chua
dwoc vinh hién noi Nguwdi, thi Thién
Chua lai cho Nguwoi dwoc vinh hién noi
chinh minh, va Thién Chua sé cho
Nguwdi dwoe vinh hién. "Cac con yéu
quy, Thay chi con & véi cac con mot it
nira théi. Thay ban cho cac con diéu
ran mai, la cac con hay yéu thwong
nhau. Nhw Thay da yéu thwong céac
con, thi cac con cling hay yéu thuvong
nhau. Can cir vao diéu nay ma moi
ngwdi nhan biét cac con 1a mén dé cla
Thay, la néu cac con yéu thuong
nhau".

When Judas had left them, Jesus said,
“Now is the Son of Man glorified, and
God is glorified in him. If God is
glorified in him, God will also glorify
him in himself, and God will glorify
him at once. My children, I will be
with you only a little while longer. I
give you a new commandment: love
one another. As I have loved you, so
you also should love one another.
This is how all will know that you are
my disciples, if you have love for one
another.”
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